wkiedy na dworze rzqdzq Baba z Chiopem,
niarskim batwochwdlstwie”, -

EZE, 2e ,tycie jest snem tylko”, a jedyng spraw-
dzalng formg istnienia- pozostaje myslenie,
do §wiatowej sztuki wprowadzil brawurowo ge-
nialny Hiszpan czasu monarchij Filipéw, mistrz
barokowego teatru — Pedro Calderon de la
Barca.

Kiedy Ernestowi Bryllowi wpadia do giowy mysl
stworzenia polskiej — i bardzo swoistej — repliki
calderonowskiego ,Z2ycia snem”, z calg pewnofcig
moZna dowiedzieé sie od niego samego. Wolno jednak
przypuszczaé, Ze inscenizacja tej sztuki w rezyserii
Krystyny Skuszanki, przygotowana w Teatrze Polskim
we Wroclawiu, zainspirowala forme scenariusza przy-
szlego ,Zycia jawg”, o ktérej to swojej sztuce —
ostatniej — Bryll do kofica nie wiedzial, czy powinna
zostaé nazwana ,Zycie jawg”, czy ,Co sie komu éni”,
czy tei: prosto i po staropolsku — ,Z chiops krol”.
W rezultacie autor pozostal przy tytule pierwotnym
(,2ycie jawg”) a teatr wybral ,,Co sie komu Sni”.

Bryllowe jawy i sny napisane zoslaly w okresie
od lipca do wrze$nia 1972 roku, na wyraine zamoé-
wienie dla konkretnego teatru; <dokonane przez kon-
kretne osoby. Zamawiajgcymi byli Krystyna Skuszan-
ka i Jerzy Krasowski, ktoérzy ten utwdr przeznactyli
na otwarcie nowego sezonu w &wiezo objetym Teatlrze

.im. Slowackiego w Krakowie, Rzecz nosi podtytul: ,,nio-
ralitet w dwéch aktach” — i jednoczy w sobie elementy
teatru staropolskiego i hiszpanskiego teatru baroko-
wego, operujac jednoczednie watkiem uniwersalnym,
ogbinoeuropejskim i nle przestajac byé arcyspecyficz-
nym tworem Bryllowej wyobrasni, Jest wiec to, €o
jest zawsze u Brylla: lufno skomponowana impresja
czy przypowiastka rozpisana na paradoksy, tezy, anty-
tezy, aluzje, zbitki pojeciowe, §wiadome zapozyczenia,
literackie cytaty, figury stylistyczne, pozornie sig zng-
szgce, parabole wieloznacine, ‘pokretne,. Jest Ao
cynizm, gorycz:-rubasznodé, - swojskosé, ~Ale fest
prawdziwa konstrukcja moralitetu, jak sie patrz¥rdyy’;
wigcego sie tym razem areywatklem §wiatowe} i pol-
skiej, a SciSle] staropolskiej literatury: z chlopa krél
I jest calderonowska hiszpafiszezyzna, degradujgea
i kompromitujgea filozoficzne egzystencie senne, .a po-
slugujaca sie strukturami rodem z dramatu baroko-
wego. A przeprowadzone jest to, podobnie jak plan
moralitetu staropolskiego, logicznie i czysciutko, zgod-
nie z wszelkimi regulami gry.

Czym2e wiee jest ten nowy utwér koronnego dra-
maturga polskich wspélézesnych teatréw, zywiacy ste
zachlannie az trzema rodzajami watkéw i styléw,
oscylujagcy co najmniej miedzy trzema poétykami?
Pytajac o to, nle sposéb przeclef zapomnief, te czym-
kolwiek by byl, jest nade wszystko lustrent przyloZo-
nym do twarzy dzisiejszego dnis, Naszego dnia, tuia),
w tym, a nie innym kraju.

A jest — jak zawsze u Brylla — o nas, o zyeiu,
o wezystkim, w tym znaczeniu pojetie wszystko,
ktére mieSci w tym samym stopniu troski, omplek‘sy,
zahamowania i radoSci przecigtnego klienta polskich
SAM-6w, co troski i kompleksy polskiego intelektua-
listy. Bo tak juz jest: Ernest Bryll moze nawet iryto-
waé, ale jego postacie sa z tej samej gliny, z ktéref
ulepiony jest ten fragment naSzego zindywidualizo-
wanego rodaka, ktéry rozstrayga o przynaleinosci do
jednej wspblnoty. O tym, ze ppwiedzie¢ mozna o kims
— Polak.

Powyisze ustalenie, czy raczej przypomnienie wezes-
niejszych ustalefi, pozwala omingé eufemizmy i sfor-

dworska kamaryld ‘gardzqea prostakami, przeiciga sie w wazeki-

mulowaé pytanie wprost: co sie §nl Bryllowi na kea-
kowskiej scenie za kurtyng Siemiradzkiego na nasz
temat i jaki z licznych ,naszyeh tematéw” wytypo-
wany zostal do poddaftia. pod publiczny 084d? Problém
jak 6w sen (jawa?) zdstat zasugerowaty odbiorey, jest
juz- wylaeznym dzielfin realizator6w spektakiu kfa-
kowskiego: Skuszanki, Wiénidka, Walacifiskiego.
Przedstawienie Krystyny Skuszanki (a jest to prapre-
miera) jest tez nie tylko materialem do rozwazan
nad kwestia, czym jest ,nowy” BY9il, ale ma szanse
utrwalenia sie jako wariant realizacjli optymalnie od-
autorski. Mam ty ha my$li spotkanie idei teatralnej
rezysera, dysponujfcego tak samodzielng wizjg i poe-
tyka. jak Skuszanka - z tekstem pod te wizje przy-
sposobionym, te] sathej idei podporzadkowanym.

~Kolejqe pytanie: czy to spotkanie stalo sie aktem
porozumienia, harmonijna symbiozg?

TERESA KRZEMIEN

Kiédy kurtyna itizie W gore, na scenie znajdujg sie
Juz wszystkie postacie dramatu. Kazimierz Wisniak
i Skuiszanka poumieszczalic je na trzech kondygnacjach
niewymysélnej, drastycznie prostej drabinki spolecznej.
Drabinki czy — zyeia w ogéle? Oczywiscie, ma to
odniesienie formalne do $wiata feudalnego i do §wia-
ta.. teatralnego. Ale jest tez parabolg refleksii o spo-
leczefistwie, o rzadzeniu. Na gérze jest wiec wiadea,
zgodnie z calderonowskg koncepcjaswladzy, ktéra ma
stu2y¢ spoleczefistwu — Stugag Stug zwany. Nizej
— dworacy i zandarmi, po .$z6stce dworakéw i po
dwobch zandarméw z kazdej strony: jedna strona w
strojach bialych, druga "w czarnych, stylizowani na
Hiszpanésis, Pietro  niwdj —-isél ziemi;- lud: gayﬁ -
wytek staropolski, czyll Piotra Baryki .2 chlopa krél”,
czyli Chlop i Baba. Parcfdfii, swojscy, mazowieccy,
plebejscy — klinieznie i doskonale, To ju: nie Hisz-
panie, to nasi. Najnizej — wiezniowie. Czyli —
dawne wielkoici dworskie stracone z wysokoéci, ge-
neralowie, filozofowie. Taka jest wyjsciowa statyka.
Reszta — cala ektja — jest. jedynie puszczeniem w
ruch calej machina .mundi, wedlug recepty zamiany
rél we $nie.

Historyjka o uépiqny‘m chiopie, ktérego we $nie
ptzebieraja za“kroéla_oraz o smutnych skutkach prze-
butizenia, uruchamia sceng i przeobraza ja w barwne
widowisko. Sen krélewski (ktania sle Szekspir, Ba-
ryks, Slowacki) $nig oboje plebejusze — Chlop
z Chiopa i Baba 2 Baby. Ci sami, ktérzy wiedzg
swoje 1 updrcie $plewsja o tym, juk to sg ,szezeSliwi
az do omdlenia, bo' im nadzieja na lepsze jutro zycie
opromienia”. Spiewa sig tu w ogéle duZo, duo tanczy.
Spektak]l plynie potaczyScie, momeatami jest wylgcz-
nie znaczqca w wystnakowanej i celnie utrafionej
symbolice pantomimf‘;a,_ albo oszalamiajacym znakiem
plastycznym. Final anegdoty jest oczywikcie do prze-
widzenia. Prawdziwy wiadca — Sluga Shug, ktéry
traktuje eksperyment krolewski ,z chlopa krélem”
jako studiurh poznawcze swego ludu, wraca na swoje
miéjste. Chlop i Baba znowu sg adresatami starati
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«wWiadzy. ‘Skoftczy! sie sen -— dzlwny. syty -
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t‘ | wszelkich mezliwodel dla Chlopa z Babg —
orar rﬁwnie dziwny ale zly dla tych, ktérzy musieli

Ome W “charakterze widdeow przyjaé i akceptowaé.

Cm robm Baba 4 Chlop (Halina Gryglaszewska
1 Belestaw ‘Smela) podczas krotkiego snu o sprawo-
waniu wladzy? Niewicle: jedli, pHi, ,uprawiali mi-
108¢” oraz przyjmowali postéw zagranicznych. Czynili
to po prostacku, ale szybko weszlo im to w krew.
Mieli krzgpe tych, co zaczynaja dopiero spalaé sie w
podejmowaniu decyzji, co potrafig sobie ulzyé czknig-
ciem i mlaénieciem, Ba! Jakzez jednak pysznie Baba
i Chlop (cudowni oboje aktorzy w tych rolach —
niech mi wolno bedzié pochyli¢ czolo przed ich
kunsztem) rozszyfrowsll swoje otoczenie — dwér, jak
nadspodziewanie szybko ocenili jego warto$é. I jak
skutecznie rzgdzenie — chdéby ograniczone do utywa-
nia sobie dowoli — weszlo im w krew, stalo sie
snem, ktéry po powrocie do dawhej kondycji spo-
lecznej nalezy ukryé w zakamarkdach podéwiadomoéci,
zakodowa¢ jako marzénie, dazenie, cel. Ktéry na razie
trzeba starannie utajnié przed 2andarfnami, by ochro-
ni¢ jego przeszly smak i ewentualng przyszlg rea-
llizacje.

Na zakoficzenie paraboli (o wladzy, spoleczefistwie,
historii, pelnym %lobie?) wraca stary lad. Jego repre-
zentanci — bialo-czarni dworacy przebrani za Hisz-
panéw, zandarmi w husarskich czapkach, Baba z wi-
dlami i Chlop z sochy ecraz wietniowie odziani z pati-
ska i z Zolnierska — pozuja na Zywy obraz, ktérego
wierzcholek wieficzy Sluga Slug, Wiladca Najwyzszy.
Czy nic sie nie zmienifo? Pozornie. Oto Baba z Chlo-
pem mieli swbj sen. A ‘moze sen o rzadach Baby
i Chlopa byl udzialem reszty?

1

Wybra¢
jawe,

nie bac sie
SNOW

_.Chiop i Baba.
plebejscy klinicznie
wie”, (Scena ze spektaklu »Co sle komu $ni” Ernesta
Brylla wystawzonego przez Teatr im, Slowackiego w
Krakowie. Na zdjeciu Halmu Gryglaszewska, Boleslaw
Smela, Leszek Kubanek i Hugo Krzyski). .

FOT. WOJCIECH PLEWINSKI

Parcwm stvdgscy, . mazowrecey,
doskanale Najnizej wiesnio-

Jest taks scena w tym przedstawieniu, ezystym
i nad podziw urodziwym od strony warsztatu i ¢d
tego, co sklada sie na teatralny obrdz — jest wige
scena, w ktérej — rozpiety na drabince tlumek dwe-
rakéw i Zandarmoéw, hi¢rarchicznje zawieszony two-
rzy kolejke do wiadzy. Byle blizej Stugi Shug, byle
dalej od wietniéw, byle nie wypasé z szeregu., Scena
jest sugestywne. Gorgka.

Kiedy na dworze rzadza Baba z Chlopem, dworska
kamaryla, gardzaca prostakami, przefciga si¢ w wa-

zeliniarskim balwochwalstwie. Hiszpafiskie damy taf-

czg obertasa, ale wladza Zada przeciei ,raz na ludo-
wo” -~ a jest krzepka i nie umie dobiéraé¢ sléw.
Dwér biega wiec — jak kaze ,z chiopa krél” — ,raz
na prawo, raz na lewo” — byle zostaé przy znanych
korytkach. Dwér éni sen o zlej wladzy. Sen o spelnio-
nych, a nie przeczuwanych mozliwoéciach*$ni Chiop.
Obserwujacy z boku calg przygode prawdziwy Wiad-
ca $ni sen o prawdziwej duszy ludu i konieczno$ci
zmiany metod rzgdzenia.

Kazdemu cof sie $ni. Na miare zamierzed, intufcji,
zdolnodci. Bryll te sny wylicza, podsuwa, miesza,
pietnuje i oSmiesza. Skuszanka robi z nith widowisko
feerycznie bogate, prawdziwa wyprzedaz tego, ,,co sig
komu $ni”.

Bajka, teatr, drwiny pelna’ parabola. Tylko nagle
Bryll ma tego dosé. Wyraznie chce, Zeby$Smy mu
uwierzyli, ze nie warto zajmowaé sie snem. Ze —
tylko jawa. Ze — tylko rzeczywistoé. Ze — co by
kto nie énil — prawda wyplynie jak oliwa. Ze;

nie baé, sig snow,
nie baé sie prawdy,
nie baé sie jawy,
nie baeé sie¢ sumienia.

Powyiszgq inwokacja, nakazem, zakleciem — kofczy
sie sztuka i przedstawienie. Autor formuluje program
serio, aktorzy proponuja koniec zabawy w ,malowane
sny” 1 2ycie jawa. Ona jedna ma mozliwoSci ekspery-
mentalnego przeegzaminowania realnoSci wszelakich
snéw o odwréceniu spolecznej kolejki, ona jedna jest
sprawiedliwa, bo odzwierciedla wypadkowa caloSci
uwarunkowan j loséw spolecznych.

Trudno sie z tym nie zgodzié.
Tylko — tutaj zaczyna sie méj klopot z utworem
i przedstawieniem ,Co sig komu $ni”.

Wykladam odwaznie kawe na lawe: wydaje mi sig
ta sztuka tylko otwartym scenariuszem, ktérego
prawdziwy smak, trefé, waga, zalezy od teatru. To
nie jest zarzut. Dotad wszystko w porzgdku. Ten
scenariusz “jest zreczny, celny, wieloznaczny i jedno-
znaczny; kto$ juz kiedy$ napisal, ze krytyka i pub-
licznofé bedzie miala kiopot z ustaleniem pogladu fAa
prosty temat: o czym to jest. Ten kto§ przesadzil.
To jest wszak o jawie, ktérg zaklécamy sobie (zakl6-
cajga nam, zaklécamy komu$) snem, najczeSciej nie-
dojrzatym i niedobrym, czasem zdrowym i potrzeb~
nym.

Pozytywne hasto ratowania jawy przed niebezpiecz-
nym snem o jawie brzmi fylez stusznie, co.. mini-
malistycznie. Tylko po to, by Zy¢ jaws, warto bylo
drapaé ostrym paznokciem bolgce j zainfekowane
miejsca? To nie jest pytanie deprecjonujgce tre§é
w nim zawartg, Moze — warto. Moze to wystarczy —
respektowaé jewe, Ale §nl mi sie:.. sen o hodowli
snéw wyzwalajacych sity twércze,.energie spoleczna,
motoryczne i n'rometqjskie marzenie. Hodowcami ta-
kich snéw ksztaltujgcych jawe, odkrywajacych
prawde mogg byé tylko poeci. Moze byé tylko sztuka.
Uniwersalna, warto$ciujgca i — po Bryllowsku wspél-
czesna.

Céz, bede szczera — orkiestre $rodkéw, jaka zapre-
zentowala inscenizatorka krakowskiego spektaklu dla
oprawy Bryllowego moralitetu, odbieram jako te sa-
mg, co moja tesknota do wielkie] Sztuki, zawsze za-
wierajgcej w sobie co§ wiece] niz dorazng 1| — po-
wiedzmy to sobie, jednak ogélng — retepte. Odbieram
jako — ramy powiekszajgce rzecz Brylla, jako
dowartosSciowanie, Bo wlaénie temu autorowi stawiaé
trzeba poprzeczke jak najwyzej. Wlaénie jemu — mo-.
zna. I wlaénie on, kiedy drapie zamiast operowaé —
zostawia niedosyt. Czy musze wyjasniaé, ze ten spek-
takl ~— znakomicie zagrany i wystawiony y— niezalez~
nie od wszystkiego, co napisalam powyze} — jest na
pewno wydarzeniem kulturalnym?

A ze napisalam: niedosyt. C6z, noblesse oblige.

Teatr im. Slowackiego w_ Krakowje. Ernest Bryll — ,Co

sie komu sni*. Re?. — Krystyna Skuszanks. Scenogr. — Ksa-
zimierz Widniak. Muzyka -~ Adam Walacinski.
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